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See the notice on TED website

483306-2026 - Konkursas
Bulgarija – Darbai, susiję su vandens paskirstymo vamzdynais – "Извършване на строително-
монтажни работи по реконструкция на водопроводна мрежа в три села на територията на 
община Шумен" с три обособени позиции
OJ S 132/2026 13/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: ОБЩИНА ШУМЕН
E. paštas: s.dimitrova@shumen.bg
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: "Извършване на строително-монтажни работи по реконструкция на 
водопроводна мрежа в три села на територията на община Шумен" с три обособени 
позиции
Aprašymas: Предметът на обществената поръчка е цялостна реконструкция на 
съществуващи водопроводни мрежи в населени места с. Черенча, с. Лозево и с. 
Градище на територията на община Шумен, с цел намаляване на загубите на вода, 
осигуряване на нормативно допустими експлоатационни налягания чрез зониране на 
водопроводните системи, подобряване на противопожарната обезпеченост чрез 
изграждане и ситуиране на пожарни хидранти, както и привеждане на водопроводната 
инфраструктура в съответствие с действащите технически и нормативни изисквания. ​​​​​​​
Обществената поръчка е разпределена в три обособени позиции, както следва: 
Обособена позиция № 1: "Реконструкция водопроводна мрежа с. Черенча" Обособена 
позиция № 2: "Реконструкция водопроводна мрежа с. Лозево" Обособена позиция № 3: 
"Реконструкция водопроводна мрежа с. Градище" Всяка от обособените позиции 
включва подмяна на амортизирани водопроводни участъци и изграждане на нови 
водопроводни клонове в уличната регулация, елиминиране на сградни водопроводни 
отклонения, преминаващи през няколко имота, и ситуиране на пожарни хидранти на 
разстояние до 200 m. За всяка обособена позиция, обществената поръчка включва 
изпълнение на строително-монтажни дейности по одобрен инвестиционен проект във 
фаза „Технически проект“, в едно с количествено-стойностни сметки по всяка проектна 
част поотделно. Строително-монтажни работи, които следва да бъдат изпълнени в 
рамките на обособените позиции, съгласно одобрения инвестиционен проект и 
изискванията за тяхното изпълнение, са подробно описани в приложените Технически 
спецификации на Възложителя.​​​​​​​ ​​​​​​​
Procedūros identifikatorius: 57408bb9-2020-4eaa-82ce-d63cd666f14b
Vidaus identifikatorius: 575499
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne
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2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45232150 Darbai, susiję su vandens paskirstymo 
vamzdynais

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: За място на изпълнение на дейностите се определя местонахождението 
на предвидените обекти на интервенция, а именно: водопроводната мрежа на населени 
места с. Черенча, с. Лозево и с. Градище на територията на община Шумен.  
Miestas: Гр. Шумен
Pašto kodas: 9700
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Шумен (BG333)
Šalis: Bulgarija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 7 258 557,23 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: ПРОМЯНА: УДЪЛЖАВАНЕ СРОКА ЗА ПОДАВАНЕ НАОФЕРТИ, 
НАОСНОВАНИЕ ЧЛ.100, АЛ.7, Т.2 ОТ ЗОП. ПРОМЯНА: УДЪЛЖАВАНЕ СРОКА ЗА 
ПОДАВАНЕ НА ОФЕРТИ, НА ОСНОВАНИЕ ЧЛ.100, АЛ.7, Т.2 ОТ ЗОП. 1. Настоящата 
процедура се открива при условията на чл.114 от ЗОП, т.е. към момента на откриване, 
финансирането не е осигурено. Изпълнението започва след потвърждение от 
Възложителя за осигурено финансиране и представяне от Изпълнителя на 
определената гаранция за изпълнение. При непредставяне на гаранцията за 
изпълнение в посочения от Възложителя срок, без наличието на обективни причини, 
Възложителят прекратява договора. В случай, че след изтичане на тримесечен срок от 
сключване на договора не е осигурено финансиране, всяка от страните може да поиска 
прекратяването му без предизвестие. Когато след изтичане на 10-месечен срок от 
сключване на договора не е осигурено финансиране, договорът се счита за прекратен. 
2. В настоящата процедура Възложителят ще използва правилата по ЗОП и ППЗОП 
относно т. нар. „Обърнат ред” за възлагане в съответствие с разпоредбата на чл.104, ал.
2 ЗОП, съгласно която при открита процедура в обявлението за обществената поръчка 
Възложителят може да предвиди оценката на Техническите и Ценовите предложения на 
участниците да се извърши преди провеждане на предварителен подбор. В тези случаи 
проверката за наличие на основания за отстраняване и съответствие с критериите за 
подбор се извършва по начин, който не се влияе от резултатите от оценката на 
Техническите и Ценовите предложения. 3. Когато предложение в офертата на участник, 
свързано с цена или разходи, което подлежи на оценяване, е с повече от 20 на сто по-
благоприятно от средната стойност на предложенията на останалите участници по 
същия показател за оценка, при условията на чл.72 от ЗОП, Възложителят изисква 
представяне в 5-дневен срок на обосновка за начина на образуване на предложение в 
офертата на участник свързано с цена или разходи, когато то е с повече от 20 на сто по-
благоприятно от: 1. средната стойност на предложенията на останалите участници по 
същия показател за оценка - при допуснати до оценяване три или повече оферти; 2. 
обявената прогнозна за всяка обособена позиция - при допуснати до оценяване една 
или две оферти. 4. Възложителят поставя изискване към участника, определен за 
изпълнител, да представи гаранция обезпечаваща изпълнението на договора за 
възлагане на обществената поръчка, в размер на 10 % от стойността на договора без 
вкл. ДДС. Гаранцията се представя в срок до 10 работни дни от получаване на писмено 
потвърждение за осигурено финансиране. Всяка гаранция, се предоставя в една от 
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следните форми: а) парична сума; б) банкова гаранция (оригинал); в) застраховка. 
Когато гаранцията се представя под формата на парична сума, същата се превежда по 
следната банкова сметка: IBAN: BG 31 UBBS 8155 3300 1063 18, BIC: UBBSBGSF 
БАНКА: „ОБЕДИНЕНА БЪЛГАРСКА БАНКА” АД, КЛОН ШУМЕН Условията и сроковете за 
задържане или освобождаване на гаранцията за изпълнение се уреждат в договора за 
възлагане на обществената поръчка. 5. Мерки за доказване на надеждност – чл.56 от 
ЗОП: Участник, за когото са налице основания по чл. 54, ал. 1 и посочените от 
Възложителя обстоятелства по чл. 55, ал. 1, има право да представи доказателства, че 
е предприел мерки, които гарантират неговата надеждност, въпреки наличието на 
съответното основание за отстраняване. 6. Други основанията за отстраняване - чл.107 
от ЗОП: Освен на основанията по чл. 54 и 55 Възложителят отстранява: 6.1. участник, 
който не отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, 
посочено в обявлението за обществена поръчка, поканата за потвърждаване на интерес 
или в покана за участие в преговори, или в документацията; 6.2. участник, който е 
представил оферта, която не отговаря на: а) предварително обявените условия за 
изпълнение на поръчката; б) правила и изисквания, свързани с опазване на околната 
среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или 
разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, които са 
изброени в приложение № 10 от ЗОП; 6.3. участник, който не е представил в срок 
обосновката по чл.72, ал.1 от ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл.72, ал.3 – 
5 от ЗОП; 6.4. участници, които са свързани лица; 6.5. участник, подал заявление за 
участие, които не отговарят на условията за представяне, включително за форма, 
начин, срок и валидност; 6.6. лице, което е нарушило забрана по чл.101, ал.9 или ал.10 
от ЗОП. 7. Други основания за отстраняване от участие по ЗАНН: При наличие на 
обстоятелство по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закона за административните нарушения и 
наказания(ЗАНН), в сила от 31.10.2025 г. (временна забрана за участие в процедури за 
възлагане на обществени поръчки).“ 8. За участниците да не са налице 
обстоятелствата, описани в чл.5к, пар.1 от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. от 31 юли 2014 
г. относно ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи 
положението в Украйна. ПРОМЯНА: 9. На основание чл. 46, ал. 5 от ЗОП, Възложителят 
поставя ограничение за броя на обособените позиции, които ще се възложат на един и 
същ изпълнител. Участник може да бъде определен за изпълнител на не повече от 1 
(една) обособена позиция. Ограничението се поставя предвид значителният обем на 
СМР - като дейности и финансов ресурс, който следва да бъде вложен в изпълнение на 
дейностите, предмет на обособените позиции, срока за тяхното изпълнение, както и 
необходимостта от едновременното им изпълнение. Критериите и правилата, които ще 
се приложат от комисията за провеждане на процедурата, в случай, че участник е подал 
оферта за повече от една обособена позиция, са следните: Поредност на разглеждане 
на обособените позиции: Комисията ще направи класиране първо на допуснатите 
участници по Обособена позиция № 3, с оглед икономическата й значимост за 
Възложителя (най-висока прогнозна стойност). Следващо класиране ще бъде 
извършено на допуснатите участници по Обособена позиция № 2, с низходящ ред по 
прогнозна стойност, изключващо избрания за изпълнител участник по Обособена 
позиция № 3. Финално класиране ще бъде извършено по Обособена позиция № 1 - с 
най-ниска прогнозна стойност, изключващо избраните за изпълнители участници по 
Обособена позиция № 3 и Обособена позиция № 2. Изключение от правилото се 
допуска, когато по дадена обособена позиция няма подадена нито една оферта, 
съответно няма какво да бъде оценявано. В този случай, оценяването, респективно 
класирането ще започне, както следва: ако липсва оферта за Обособена позиция № 3, 
оценяването, респективно класирането ще започне от Обособена позиция № 2. Пример: 
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Участник, който е класиран на първо място по Обособена позиция № 3, няма да бъде 
включен в класирането по Обособени позиции № 2 и № 1. Участник, който е класиран на 
първо място по Обособена позиция № 2, няма да бъде включен в класирането по 
Обособена позиция № 1. По нея, за изпълнител ще бъде определен следващият по ред 
възможен класиран участник.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 3
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 1

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcija: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Sukčiavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
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Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - опитал е да: а) 
повлияе на вземането на решение от страна на възложителя, свързано с 
отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез предоставяне на невярна 
или заблуждаваща информация, или б) получи информация, която може да му даде 
неоснователно предимство в процедурата за възлагане на обществена поръчка (чл. 55, 
ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки
Bankrotas: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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Nemokumas: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Susitarimas su kreditoriais: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Съгласно законодателството 
на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, 
подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в 
процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Sustabdyta verslo veikla: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Sunkus profesinis nusižengimas: Кандидатът или участникът е лишен от правото да 
упражнява определена професия или дейност съгласно законодателството на 
държавата, в която е извършено деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2 от ЗОП), а именно: 
изпълнение на строежи от четвърта група съгл. чл. 5, ал. 6, т. 4, т. 4.2, т. 4.2.1 от 
ПРВВЦПРС, втора категория съгл. чл. 137, ал. 1, т. 2, б „б“ от ЗУТ. Изискването се 
отнася и за подизпълнителите и третите лица, както и за участниците в обединенията, в 
случай, че такива участват в изпълнение на обществената поръчка.
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Кандидатът или участникът е сключил споразумение с други лица с цел 
нарушаване на конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен 
орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: "Реконструкция водопроводна мрежа с. Черенча"
Aprašymas: Основната цел на обособената позиция е подобряване на надеждността, 
ефективността и качеството на водоснабдяването в с. Черенча в Община Шумен чрез 
цялостна реконструкция на съществуващите водопроводни мрежи. С изпълнението на 
обособената позиция се цели намаляване на загубите на вода, осигуряване на 
нормативно допустими експлоатационни налягания чрез зониране на водопроводните 
системи, подобряване на противопожарната обезпеченост чрез изграждане и ситуиране 
на пожарни хидранти, както и привеждане на водопроводната инфраструктура в 
съответствие с действащите технически и нормативни изисквания. Реализацията на 
дейностите ще допринесе за устойчиво управление на водните ресурси, подобряване на 
жизнената среда и повишаване качеството на услугата водоснабдяване за населението 
на с. Черенча. Група и категория на обекта: четвърта група съгл. чл. 5, ал. 6, т. 4, т. 4.2, 
т. 4.2.1 от ПРВВЦПРС, втора категория съгл. чл. 137, ал. 1, т. 2, б „б“ от ЗУТ. Обхват на 
строително-монтажните работи: В рамките на обособената позиция следва да бъдат 
изпълнени следните основни групи строително-монтажни работи, съгласно одобрения 
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инвестиционен проект и количествената сметка: 1. Земни работи: • Ръчни и 
механизирани изкопи за водопроводни трасета и съоръжения; • Укрепване и 
разкрепване на изкопи; • Натоварване и транспорт на земни маси; • Подготовка на легло 
за тръбопроводи; • Обратни насипи и уплътняване на земни маси. 2. Възстановяване на 
настилки: • Разваляне и възстановяване на асфалтови настилки; • Разваляне и 
възстановяване на калдъръмени и трошенокаменни настилки; • Възстановяване на 
тротоари и прилежащи площи. 3. Водопроводни мрежи: • Доставка и монтаж на 
полиетиленови водопроводни тръби (PE RC) с различни диаметри; • Монтаж на 
фасонни части, тройници, колена и преходи; • Изграждане на главни и разпределителни 
водопроводни клонове; • Изпълнение на сградни водопроводни отклонения и 
водовземни скоби; • Монтаж на стоманени участъци при необходимост. 4. Арматура и 
съоръжения: • Доставка и монтаж на спирателна, регулираща и предпазна арматура; • 
Монтаж на въздушници, въздухосмукатели, възвратни клапи и филтри; • Изграждане и 
оборудване на шахти за спирателна и регулираща арматура; • Изграждане на шахти с 
регулатори на налягането. 5. Строителни и бетонови работи: • Кофражни, армировъчни 
и бетонови работи за шахти и съоръжения; • Изпълнение на основи, стени, плочи и 
дъна; • Полагане на защитни и изолационни слоеве. 6. Специализирани дейности: • 
Монтаж на пожарни хидранти и противопожарни съоръжения; • Дезинфекция на 
водопроводната мрежа; • Хидравлични изпитвания и проби на тръбопроводите; • 
Пускане в експлоатация. 7. Временни и съпътстващи дейности: • Временна организация 
на движението; • Обезопасяване на строителната площадка; • Изграждане на временни 
съоръжения при необходимост; • Почистване и възстановяване на засегнатите терени. 
Количество и обем: Количеството и обемът на строително-монтажните работи са 
ориентировъчни и включват реконструкция и изграждане на водопроводната мрежа с 
диаметри, сградни водопроводни отклонения, шахти с регулатори на налягането, 
пожарни хидранти, изкопни и възстановителни работи, съгласно одобреният 
инвестиционен проект и количествено-стойностна сметка за обособената позиция. 
Точните количества и обем на строително-монтажните работи са определени в 
одобреният инвестиционен проект и приложената към него количествена сметка за 
обособената позиция и са неразделна част от документацията за участие. Строителните 
дейности по обособена позиция № 1 обхващат следните основни видове работи: - 
изкопни работи – 13 380 м3; - подложен пясък – 4 108 м3; - подложен чакъл – 12 615 м3; 
- монтаж на PE водопроводни тръби, фасонни части и арматура – 13 960 м; - монтаж на 
стоманени тръби – 2 м; - разваляне и възстановяване на асфалтова настилка – 8 896 
м2; - разваляне и възстановяване на трошенокаменна настилка – 206 41 м2; - кофражни 
работи; - армировъчни работи; - бетонови работи; - монтаж на стоманена арматура. 
Всички строително-монтажни работи, които следва да бъдат изпълнени в рамките на 
обособената позиция, съгласно одобрения инвестиционен проект и изискванията за 
тяхното изпълнение, са подробно описани в приложената Техническа спецификация за 
ОП № 1.
Vidaus identifikatorius: 575504

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45231300 Vandentiekio ir kanalizacijos vamzdynų 
tiesimo darbai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
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Pašto adresas: За място на изпълнение на дейностите по настоящата обособена 
позиция, се определя местонахождението на предвидените обекти на интервенция - 
водопроводната мрежа на с. Черенча, на територията на община Шумен.  
Miestas: Гр. Шумен
Pašto kodas: 9700
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Шумен (BG333)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 10/09/2026
Galiojimas: 360 Dienos

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 1 762 406,75 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti, nes nenumatyta, kad pirkimo objektas bus 
naudojamas fizinių asmenų

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците регистрирани и изпълняващи дейност в 
България в процедурата трябва да притежават валидна регистрация в Централния 
професионален регистър на строителя за изпълнение на строежи от четвърта група 
съгл. чл. 5, ал. 6, т. 4, т. 4.2, т. 4.2.1 от ПРВВЦПРС, втора категория съгл. чл. 137, ал. 1, 
т. 2, б „б“ от ЗУТ, а за чуждестранните лица - регистрация в аналогични регистри, 
съгласно законодателството на държава - членка на Европейския съюз, или на друга 
държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство, или 
на Конфедерация Швейцария, в която са установени, даващи им право за предоставяне 
на строителните работи, предмет на настоящата обществена поръчка. Деклариране: 
При подаване на офертата, участникът декларира съответствие с поставеното 
изискване единствено чрез попълване на раздел А: „Годност“ в Част IV: „Критерии за 
подбор“, точка 1 на ЕЕДОП, като се посочва информация относно вписването на 
участника в съответния професионален регистър в държавата членка, в която е 
установен като се посочва дали съответните документи са на разположение в 
електронен формат, както и уеб адрес, орган или служба, издаващи документа за 
регистрация и точно позоваване на документа. В случай, че участникът е чуждестранно 
лице и не е вписан в ЦПРС, в ЕЕДОП се посочва еквивалентен документ, доказващ 
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регистрация или членство на лицето в аналогична професионална организация на 
държавата, в която е установено и осъществява дейността си извършване на 
строителните работи, обект на настоящата обществена поръчка и имащ силата на 
вписване в Централния професионален регистър на строителя за обхвата на 
дейностите, за които е издаден. Преди сключване на договора обаче, избраният за 
изпълнител участник трябва да извърши съответната регистрация и да представи 
документ, че има право да изпълнява строителството в Република България. Доказване: 
При условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да изиска документи, чрез 
които се доказва декларираната в ЕЕДОП информация – копие на валидно 
Удостоверението за регистрация в ЦПРС към Строителната камара за изпълнение на 
строежи от категорията строеж, в която попада обекта на поръчката (за повече 
информация:  или валиден еквивалентен документ за чуждестранни http://register.ksb.bg/)
участници, удостоверяващ правото да извършват такава дейност, издаден от 
компетентен орган на държава-членка на Европейския съюз или на друга държава-
страна по Споразумението за Европейско икономическо пространство или на 
Конфедерация Швейцария - в случай че същите не са достъпни чрез пряк и безплатен 
достъп до съответната национална база данни на държавите членки или вече не са ни 
предоставени, или не са ни служебно известни, или не са актуални. Преди сключване на 
договора, съгласно чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, определеният за изпълнител представя 
документите по предходното изречение (ако не са били представени по реда на чл. 67, 
ал. 5 от ЗОП). В случай, че избран за изпълнител е участник - чуждестранно ЮЛ/ФЛ, 
което предоставя трансгранично, временно или еднократно на територията на Р. 
България строителни услуги, в съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП и чл. 3, ал. 1 и 
ал. 2 от ЗКС, то следва да представи преди сключване на договор, копие на валидно 
удостоверение за вписване в ЦПРС с обхват групата и категорията на строежа, който 
позволява изпълнението на поръчката или копие на валидно удостоверение за 
извършване на еднократна или временна строителна услуга за конкретен строеж на 
територията на Република България, съгласно чл. 25а, ал. 4 от ЗКС - в случай че 
същите не са достъпни чрез пряк и безплатен достъп до съответната национална база 
данни на държавите членки или вече не са ни предоставени, или не са ни служебно 
известни, или не са актуални. Възложителят няма да изисква документи, до които има 
достъп по служебен път или чрез публичен регистър, или могат да бъдат осигурени чрез 
пряк и безплатен достъп до националните бази данни на държавите членки. При 
участие на подизпълнители се прилага разпоредбата на чл. 66, ал. 2 от ЗОП при 
участие на подизпълнители. При участие на обединения се прилага разпоредбата на чл. 
59, ал. 6 от ЗОП. На основание чл. 3, ал. 3 от Закон за камарата на строителите (ЗКС), 
когато физически или юридически лица се обединяват за изпълнение на строежи или 
отделни видове строителни и монтажни работи по чл. 3, ал. 2 от същия закон, поне един 
от участниците в обединението трябва да е вписан в регистъра. Участието в 
обединението по ал. 3 от ЗКС не поражда права за лицата, които не са вписани в 
регистъра, самостоятелно да изпълняват строежи или отделни строителни и монтажни 
работи по ал. 2 от ЗКС.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: На основание чл. 61, ал. 1, т.1, чл. 61, ал. 2, 3 и 7 от ЗОП, 
Възложителят поставя изискване за реализиран минимален общ оборот от участника за 
последните 3 (три) приключили финансови години, в зависимост от датата, на която 
участникът е създаден или е започнал дейността си, в размер не по-малък от 
прогнозната стойност на съответната обособена позиция, за която подава оферта. 
Забележка: Изискуемият оборот се изчислява на база годишните общи обороти по 

http://register.ksb.bg


483306-2026 Page 10/29

смисъла на §2, т.66 от ДР на ЗОП. Деклариране: При подаване на оферта, участникът 
декларира съответствие с посочения критерий, като попълва част IV, раздел Б 
„Икономическо и финансово състояние“, поле „Общ годишен оборот“ от ЕЕДОП. 
Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП и преди сключването на договор за 
обществена поръчка, поставеното изискване се доказва с представянето на: 1. 
удостоверения от банки или 2. годишните финансови отчети или техни съставни части, 
когато публикуването им се изисква съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен, или 3. справка за общия оборот (в свободен текст). Когато по 
основателна причина участник не е в състояние да представи поисканите от 
Възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и финансово 
състояние с помощта на всеки друг документ, който Възложителят приеме за подходящ. 
Важно: Ако участникът подава оферти за повече от една обособена позиция, 
Възложителят не изисква посочените минимални изисквания за реализиран общ оборот 
за всяка от позициите да се сумират.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците трябва да имат сключена валидна 
застраховка „Професионална отговорност в проектирането и строителството“ за дейност 
„строител“. Участниците, регистрирани в Република България, трябва да имат сключена 
валидна застраховка „Професионална отговорност“ за строител, с обхват минимум 
втора категория строежи, съгласно Наредба за условията и реда за задължително 
застраховане в проектирането и строителството, или съответен валиден аналогичен 
документ, с минимален праг на застрахователната сума от 204 516.75 евро (400 000 
лв.), съгласно чл. 5, ал. 2, т. 2 от същата наредба и съгласно чл. 137, ал. 1, т. 2 от ЗУТ. 
Чуждестранни лица трябва да притежават еквивалентен/ни документ/и в съответствие 
със законодателството на държавата, в която са установени, или еквивалентна 
застраховка за професионална отговорност или гаранция в друга държава - членка на 
Европейския съюз, или в страна по Споразумението за Европейското икономическо 
пространство. Съгласно чл. 163, ал. 1 от ЗУТ „Строителят е физическо или юридическо 
лице, включващо в състава си физически лица, притежаващи необходимата техническа 
правоспособност, което по писмен договор с Възложителя изпълнява строежа в 
съответствие с издадените строителни книжа.“ Деклариране: При подаване на офертата 
участниците декларират съответствието с този критерий за подбор чрез попълване на 
част IV „Икономическо и финансово състояние”, „Застрахователна полица за риск 
„професионална отговорност“, в съответните/приложимите полета на ЕЕДОП, като 
посочват данни за застрахователната сума на сключената застраховка „Професионална 
отговорност“ за строител по чл. 171 ал.1 от ЗУТ, както и номер на застрахователна 
полица, валидност и издател. Чуждестранните лица попълват изискуемата информация 
за съответния еквивалентен документ. Доказване: 1. (при необходимост на основание 
чл. 67, ал. 5 ЗОП) със следните документи: Заверено копие от валидна застраховка 
„Професионална отговорност” за строител, съгласно чл. 171, ал. 1 от ЗУТ, покриваща 
минималните застрахователни суми, съгласно чл. 5, ал. 2, т. 2 от Наредбата за 
условията и реда за задължително застраховане в проектирането и строителство или 
съответен валиден еквивалентен документ или гаранция, предоставена на компетентен 
орган на държава – членка на Европейския съюз, или на друга държава – страна по 
споразумението за Европейското икономическо пространство, в случай че същите не са 
достъпни чрез пряк и безплатен достъп до съответната национална база данни на 
държавите членки или вече не са ни предоставени, или не са ни служебно известни, или 
не са актуални. При подаване на офертата застраховка „Професионална отговорност” 
на участника може и да не покрива минималните прагове по Наредбата за условията и 
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реда за задължително застраховане в проектирането и строителство за категорията 
строеж, съответстваща на предмета на поръчката, тъй като съгласно чл. 6, ал. 2 от 
Наредбата, ако след сключване на застраховката застрахованото лице започне да 
осъществява дейност, свързана с категория строежи, за които са предвидени по-високи 
минимални застрахователни суми, сумите по застраховката трябва да бъдат съответно 
увеличени в срок 30 дни след настъпването на промяната. 2. (при сключване на 
договора на основание чл. 112, ал. 1 ЗОП) със следните документи: Заверено копие от 
валидна застраховка „Професионална отговорност” за строител, съгласно чл. 171, ал. 1 
от ЗУТ, покриваща минималните застрахователни суми, съгласно чл. 5, ал. 2, т. 2 от 
Наредбата за условията и реда за задължително застраховане в проектирането и 
строителство за категорията строеж, съответстващ на предмета на настоящата поръчка 
(втора категория, съгласно чл. 137 от ЗУТ) или съответен валиден еквивалентен 
документ или гаранция, предоставена на компетентен орган на държава – членка на 
Европейския съюз, или на друга държава – страна по споразумението за Европейското 
икономическо пространство, в случай че същите не са достъпни чрез пряк и безплатен 
достъп до съответната национална база данни на държавите членки или вече не са ни 
предоставени, или не са ни служебно известни, или не са актуални. При участие на 
подизпълнители се прилага разпоредбата на чл. 66, ал. 2 от ЗОП при участие на 
подизпълнители. При участие на обединения се прилага разпоредбата на чл. 59, ал. 6 
от ЗОП.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų darbų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участникът следва да е изпълнил за последните пет 
години от датата на подаване на офертата минимум едно строителство, с предмет, 
идентичен или сходен с този в обществената поръчка. Под „сходно“ с предмета на 
поръчката следва да се разбира строителство, свързано със изграждане и/или 
реконструкция и/или основен ремонт на водоснабдителни мрежи и съоръженията към 
тях в урбанизирани територии. Възложителят не поставя изискване за обем. 
Деклариране: При подаване на оферта участникът декларира съответствието с т. 3.1 
критерий за подбор като попълва част IV Критерии за подбор, раздел В, Технически и 
професионални способности, 1а) в Единен европейски документ за обществени поръчки 
(ЕЕДОП). Доказване: Документи за доказване на изискването съгласно чл. 64, ал. 1, т. 1 
от ЗОП - Списък на строителството, сходно или идентично с предмета на обществената 
поръчка, придружен с удостоверения за добро изпълнение, които съдържат стойността, 
датата, на която е приключило изпълнението, мястото, вида и обема, както и дали е 
изпълнено в съответствие с нормативните изисквания. Документите за доказване 
съответствието с поставеното изискване се представят от участника, определен за 
изпълнител или при поискване в хода на процедурата - в случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 
112 ЗОП. Документите се представят и за подизпълнителите и третите лица, ако има 
такива. Третите лица (ако има такива), на чиито капацитет, участникът се позовава за 
доказване на критериите за подбор трябва да отговарят на съответните критерии за 
подбор, за доказването на които участникът се позовава на техния капацитет, за тях не 
трябва да са налице основанията за отстраняване от процедурата и същите трябва да 
участват в изпълнението на частта от поръчката, за която е необходим този капацитет. 
При участие на подизпълнители се прилага разпоредбата на чл. 66, ал. 2 от ЗОП при 
участие на подизпълнители. При участие на обединения се прилага разпоредбата на чл. 
59, ал. 6 от ЗОП. Възложителят няма да приеме представено доказателство за 
технически и професионални способности, когато то произтича от лице, което има 
интерес, който може да води до облага по смисъла на чл. 98 от Закона за Сметната 
палата.
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5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Ср е показател Оценка на предложен срок за изпълнение на 
строителството в календарни дни, в цяло число.
Aprašymas: Начин за определяне на оценката по показател Ср с относителна тежест 60 
% от Комплексната оценка, с максимален брой точки – 60. Ср= (Срmin/ Срpi)*60 Срmin е 
най-кратък предложен срок за изпълнение на строителството в календарни дни, в цяло 
число Срpi е предложен от оценявания участник срок за изпълнение на строителството 
в календарни дни, в цяло число
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 60
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Ц е показател Оценка на предложена обща стойност на обществената 
поръчка в евро без вкл. ДДС.
Aprašymas: Начин за определяне на оценката по показател Ц с относителна тежест 40 % 
от Комплексната оценка, с максимален брой точки – 40. Ц= (Цmin/ Цpi)*40 Цmin е най-
ниска предложена цена за изпълнение на строителството на обществената поръчка в 
евро без вкл. ДДС Цpi е предложена от оценявания участник стойност за изпълнение на 
строителството на обществената поръчка в евро без вкл. ДДС.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/575499
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/575499
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 20/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 180 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 21/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 

https://app.eop.bg/today/575499
https://app.eop.bg/today/575499
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Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: На основание чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба може 
да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą: Национална агенция по приходите
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą: Министерство на околната среда и водите
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą: Министерство на труда и 
социалната политика
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: ОБЩИНА ШУМЕН
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: ОБЩИНА ШУМЕН

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: "Реконструкция водопроводна мрежа с. Лозево"
Aprašymas: Обособената позиция включва изпълнение на строително-монтажните 
работи в рамките на уличната регулация на с. Лозево и прилежащи терени, съгласно 
одобрените инвестиционни проекти. ​​​​​​​Основната цел на обособената позиция е 
подобряване на надеждността, ефективността и качеството на водоснабдяването в с. 
Лозево в Община Шумен чрез цялостна реконструкция на съществуващите 
водопроводни мрежи. С изпълнението на обособената позиция се цели намаляване на 
загубите на вода, осигуряване на нормативно допустими експлоатационни налягания 
чрез зониране на водопроводните системи, подобряване на противопожарната 
обезпеченост чрез изграждане и ситуиране на пожарни хидранти, както и привеждане на 
водопроводната инфраструктура в съответствие с действащите технически и 
нормативни изисквания. Реализацията на дейностите ще допринесе за устойчиво 
управление на водните ресурси, подобряване на жизнената среда и повишаване 
качеството на услугата водоснабдяване за населението. Група и категория на обекта: 
четвърта група съгл. чл. 5, ал. 6, т. 4, т. 4.2, т. 4.2.1 от ПРВВЦПРС, втора категория съгл. 
чл. 137, ал. 1, т. 2, б „б“ от ЗУТ. Обхват на строително-монтажните работи: В рамките на 
обособената позиция следва да бъдат изпълнени следните основни групи строително-
монтажни работи, съгласно одобрения инвестиционен проект и количествената сметка: 
1. Земни работи • Ръчни и механизирани изкопи за водопроводни трасета и съоръжения; 
• Укрепване и разкрепване на изкопи; • Натоварване и транспорт на земни маси; • 
Подготовка на легло за тръбопроводи; • Обратни насипи и уплътняване на земни маси. 
2. Възстановяване на настилки • Разваляне и възстановяване на асфалтови настилки; • 
Разваляне и възстановяване на калдъръмени и трошенокаменни настилки; • 
Възстановяване на тротоари и прилежащи площи. 3. Водопроводни мрежи • Доставка и 
монтаж на полиетиленови водопроводни тръби (PE RC) с различни диаметри; • Монтаж 
на фасонни части, тройници, колена и преходи; • Изграждане на главни и 
разпределителни водопроводни клонове; • Изпълнение на сградни водопроводни 
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отклонения и водовземни скоби; • Монтаж на стоманени участъци при необходимост. 4. 
Арматура и съоръжения • Доставка и монтаж на спирателна, регулираща и предпазна 
арматура; • Монтаж на въздушници, въздухосмукатели, възвратни клапи и филтри; • 
Изграждане и оборудване на шахти за спирателна и регулираща арматура; • 
Изграждане на шахти с регулатори на налягането. 5. Строителни и бетонови работи • 
Кофражни, армировъчни и бетонови работи за шахти и съоръжения; • Изпълнение на 
основи, стени, плочи и дъна; • Полагане на защитни и изолационни слоеве. 6. 
Специализирани дейности • Монтаж на пожарни хидранти и противопожарни 
съоръжения; • Дезинфекция на водопроводната мрежа; • Хидравлични изпитвания и 
проби на тръбопроводите; • Пускане в експлоатация. 7. Временни и съпътстващи 
дейности • Временна организация на движението; • Обезопасяване на строителната 
площадка; • Изграждане на временни съоръжения при необходимост; • Почистване и 
възстановяване на засегнатите терени. Количество и обем: Количеството и обемът на 
строително-монтажните работи са ориентировъчни и включват реконструкция и 
изграждане на водопроводната мрежа с диаметри, сградни водопроводни отклонения, 
шахти с регулатори на налягането, пожарни хидранти, изкопни и възстановителни 
работи, съгласно одобреният инвестиционен проект и количествено-стойностна сметка 
за обособената позиция. Точните количества и обем на строително-монтажните работи 
са определени в одобреният инвестиционен проект и приложената към него 
количествена сметка за обособената позиция и са неразделна част от документацията 
за участие. Строителните дейности по обособена позиция № 2 обхващат следните 
основни видове работи: -РЕ110/1,0 - 1340 м -РЕ90/1,0 - 8642 м -РЕ75/1,0 – 380 м /по 
крайни улици с малко абонати/ -РЕ 32/1,0 – 3600 м (за СВО). Строителните дейности 
обхващат следните основни видове работи: - изкопни работи – 22 973 м3; - подложен 
пясък – 5 153 м3; - подложен чакъл – 17 819 м3; - монтаж на PE водопроводни тръби, 
фасонни части и арматура – 13 960 м; - монтаж на стоманени тръби – 22 м; - разваляне 
и възстановяване на асфалтова настилка – 13 783 м2; - разваляне и възстановяване на 
трошенокаменна настилка – 15 027 м2; - кофражни работи; - армировъчни работи; - 
бетонови работи; - монтаж на стоманена арматура. Всички строително-монтажни 
работи, които следва да бъдат изпълнени в рамките на обособената позиция, съгласно 
одобрения инвестиционен проект и изискванията за тяхното изпълнение, са подробно 
описани в приложената Техническа спецификация за ОП № 2.​​​​
Vidaus identifikatorius: 575506

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45231300 Vandentiekio ir kanalizacijos vamzdynų 
tiesimo darbai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: За място на изпълнение на дейностите по настоящата обособена 
позиция, се определя местонахождението на предвидените обекти на интервенция - 
водопроводната мрежа на с. Лозево, на територията на община Шумен.  
Miestas: Гр. Шумен
Pašto kodas: 9700
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Шумен (BG333)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 10/09/2026
Galiojimas: 360 Dienos
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5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 2 423 632,93 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti, nes nenumatyta, kad pirkimo objektas bus 
naudojamas fizinių asmenų

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците регистрирани и изпълняващи дейност в 
България в процедурата трябва да притежават валидна регистрация в Централния 
професионален регистър на строителя за изпълнение на строежи от четвърта група 
съгл. чл. 5, ал. 6, т. 4, т. 4.2, т. 4.2.1 от ПРВВЦПРС, втора категория съгл. чл. 137, ал. 1, 
т. 2, б „б“ от ЗУТ, а за чуждестранните лица - регистрация в аналогични регистри, 
съгласно законодателството на държава - членка на Европейския съюз, или на друга 
държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство, или 
на Конфедерация Швейцария, в която са установени, даващи им право за предоставяне 
на строителните работи, предмет на настоящата обществена поръчка. Деклариране: 
При подаване на офертата, участникът декларира съответствие с поставеното 
изискване единствено чрез попълване на раздел А: „Годност“ в Част IV: „Критерии за 
подбор“, точка 1 на ЕЕДОП, като се посочва информация относно вписването на 
участника в съответния професионален регистър в държавата членка, в която е 
установен като се посочва дали съответните документи са на разположение в 
електронен формат, както и уеб адрес, орган или служба, издаващи документа за 
регистрация и точно позоваване на документа. В случай, че участникът е чуждестранно 
лице и не е вписан в ЦПРС, в ЕЕДОП се посочва еквивалентен документ, доказващ 
регистрация или членство на лицето в аналогична професионална организация на 
държавата, в която е установено и осъществява дейността си извършване на 
строителните работи, обект на настоящата обществена поръчка и имащ силата на 
вписване в Централния професионален регистър на строителя за обхвата на 
дейностите, за които е издаден. Преди сключване на договора обаче, избраният за 
изпълнител участник трябва да извърши съответната регистрация и да представи 
документ, че има право да изпълнява строителството в Република България. Доказване: 
При условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да изиска документи, чрез 
които се доказва декларираната в ЕЕДОП информация – копие на валидно 
Удостоверението за регистрация в ЦПРС към Строителната камара за изпълнение на 
строежи от категорията строеж, в която попада обекта на поръчката (за повече 
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информация:  или валиден еквивалентен документ за чуждестранни http://register.ksb.bg/)
участници, удостоверяващ правото да извършват такава дейност, издаден от 
компетентен орган на държава-членка на Европейския съюз или на друга държава-
страна по Споразумението за Европейско икономическо пространство или на 
Конфедерация Швейцария - в случай че същите не са достъпни чрез пряк и безплатен 
достъп до съответната национална база данни на държавите членки или вече не са ни 
предоставени, или не са ни служебно известни, или не са актуални. Преди сключване на 
договора, съгласно чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, определеният за изпълнител представя 
документите по предходното изречение (ако не са били представени по реда на чл. 67, 
ал. 5 от ЗОП). В случай, че избран за изпълнител е участник - чуждестранно ЮЛ/ФЛ, 
което предоставя трансгранично, временно или еднократно на територията на Р. 
България строителни услуги, в съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП и чл. 3, ал. 1 и 
ал. 2 от ЗКС, то следва да представи преди сключване на договор, копие на валидно 
удостоверение за вписване в ЦПРС с обхват групата и категорията на строежа, който 
позволява изпълнението на поръчката или копие на валидно удостоверение за 
извършване на еднократна или временна строителна услуга за конкретен строеж на 
територията на Република България, съгласно чл. 25а, ал. 4 от ЗКС - в случай че 
същите не са достъпни чрез пряк и безплатен достъп до съответната национална база 
данни на държавите членки или вече не са ни предоставени, или не са ни служебно 
известни, или не са актуални. Възложителят няма да изисква документи, до които има 
достъп по служебен път или чрез публичен регистър, или могат да бъдат осигурени чрез 
пряк и безплатен достъп до националните бази данни на държавите членки. При 
участие на подизпълнители се прилага разпоредбата на чл. 66, ал. 2 от ЗОП при 
участие на подизпълнители. При участие на обединения се прилага разпоредбата на чл. 
59, ал. 6 от ЗОП. На основание чл. 3, ал. 3 от Закон за камарата на строителите (ЗКС), 
когато физически или юридически лица се обединяват за изпълнение на строежи или 
отделни видове строителни и монтажни работи по чл. 3, ал. 2 от същия закон, поне един 
от участниците в обединението трябва да е вписан в регистъра. Участието в 
обединението по ал. 3 от ЗКС не поражда права за лицата, които не са вписани в 
регистъра, самостоятелно да изпълняват строежи или отделни строителни и монтажни 
работи по ал. 2 от ЗКС.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: На основание чл. 61, ал. 1, т.1, чл. 61, ал. 2, 3 и 7 от ЗОП, 
Възложителят поставя изискване за реализиран минимален общ оборот от участника за 
последните 3 (три) приключили финансови години, в зависимост от датата, на която 
участникът е създаден или е започнал дейността си, в размер не по-малък от 
прогнозната стойност на съответната обособена позиция, за която подава оферта. 
Забележка: Изискуемият оборот се изчислява на база годишните общи обороти по 
смисъла на §2, т.66 от ДР на ЗОП. Деклариране: При подаване на оферта, участникът 
декларира съответствие с посочения критерий, като попълва част IV, раздел Б 
„Икономическо и финансово състояние“, поле „Общ годишен оборот“ от ЕЕДОП. 
Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП и преди сключването на договор за 
обществена поръчка, поставеното изискване се доказва с представянето на: 1. 
удостоверения от банки или 2. годишните финансови отчети или техни съставни части, 
когато публикуването им се изисква съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен, или 3. справка за общия оборот (в свободен текст). Когато по 
основателна причина участник не е в състояние да представи поисканите от 
Възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и финансово 
състояние с помощта на всеки друг документ, който Възложителят приеме за подходящ. 

http://register.ksb.bg
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Важно: Ако участникът подава оферти за повече от една обособена позиция, 
Възложителят не изисква посочените минимални изисквания за реализиран общ оборот 
за всяка от позициите да се сумират.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците трябва да имат сключена валидна 
застраховка „Професионална отговорност в проектирането и строителството“ за дейност 
„строител“. Участниците, регистрирани в Република България, трябва да имат сключена 
валидна застраховка „Професионална отговорност“ за строител, с обхват минимум 
втора категория строежи, съгласно Наредба за условията и реда за задължително 
застраховане в проектирането и строителството, или съответен валиден аналогичен 
документ, с минимален праг на застрахователната сума от 204 516.75 евро (400 000 
лв.), съгласно чл. 5, ал. 2, т. 2 от същата наредба и съгласно чл. 137, ал. 1, т. 2 от ЗУТ. 
Чуждестранни лица трябва да притежават еквивалентен/ни документ/и в съответствие 
със законодателството на държавата, в която са установени, или еквивалентна 
застраховка за професионална отговорност или гаранция в друга държава - членка на 
Европейския съюз, или в страна по Споразумението за Европейското икономическо 
пространство. Съгласно чл. 163, ал. 1 от ЗУТ „Строителят е физическо или юридическо 
лице, включващо в състава си физически лица, притежаващи необходимата техническа 
правоспособност, което по писмен договор с Възложителя изпълнява строежа в 
съответствие с издадените строителни книжа.“ Деклариране: При подаване на офертата 
участниците декларират съответствието с този критерий за подбор чрез попълване на 
част IV „Икономическо и финансово състояние”, „Застрахователна полица за риск 
„професионална отговорност“, в съответните/приложимите полета на ЕЕДОП, като 
посочват данни за застрахователната сума на сключената застраховка „Професионална 
отговорност“ за строител по чл. 171 ал.1 от ЗУТ, както и номер на застрахователна 
полица, валидност и издател. Чуждестранните лица попълват изискуемата информация 
за съответния еквивалентен документ. Доказване: 1. (при необходимост на основание 
чл. 67, ал. 5 ЗОП) със следните документи: Заверено копие от валидна застраховка 
„Професионална отговорност” за строител, съгласно чл. 171, ал. 1 от ЗУТ, покриваща 
минималните застрахователни суми, съгласно чл. 5, ал. 2, т. 2 от Наредбата за 
условията и реда за задължително застраховане в проектирането и строителство или 
съответен валиден еквивалентен документ или гаранция, предоставена на компетентен 
орган на държава – членка на Европейския съюз, или на друга държава – страна по 
споразумението за Европейското икономическо пространство, в случай че същите не са 
достъпни чрез пряк и безплатен достъп до съответната национална база данни на 
държавите членки или вече не са ни предоставени, или не са ни служебно известни, или 
не са актуални. При подаване на офертата застраховка „Професионална отговорност” 
на участника може и да не покрива минималните прагове по Наредбата за условията и 
реда за задължително застраховане в проектирането и строителство за категорията 
строеж, съответстваща на предмета на поръчката, тъй като съгласно чл. 6, ал. 2 от 
Наредбата, ако след сключване на застраховката застрахованото лице започне да 
осъществява дейност, свързана с категория строежи, за които са предвидени по-високи 
минимални застрахователни суми, сумите по застраховката трябва да бъдат съответно 
увеличени в срок 30 дни след настъпването на промяната. 2. (при сключване на 
договора на основание чл. 112, ал. 1 ЗОП) със следните документи: Заверено копие от 
валидна застраховка „Професионална отговорност” за строител, съгласно чл. 171, ал. 1 
от ЗУТ, покриваща минималните застрахователни суми, съгласно чл. 5, ал. 2, т. 2 от 
Наредбата за условията и реда за задължително застраховане в проектирането и 
строителство за категорията строеж, съответстващ на предмета на настоящата поръчка 
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(втора категория, съгласно чл. 137 от ЗУТ) или съответен валиден еквивалентен 
документ или гаранция, предоставена на компетентен орган на държава – членка на 
Европейския съюз, или на друга държава – страна по споразумението за Европейското 
икономическо пространство, в случай че същите не са достъпни чрез пряк и безплатен 
достъп до съответната национална база данни на държавите членки или вече не са ни 
предоставени, или не са ни служебно известни, или не са актуални. При участие на 
подизпълнители се прилага разпоредбата на чл. 66, ал. 2 от ЗОП при участие на 
подизпълнители. При участие на обединения се прилага разпоредбата на чл. 59, ал. 6 
от ЗОП.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų darbų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участникът следва да е изпълнил за последните пет 
години от датата на подаване на офертата минимум едно строителство, с предмет, 
идентичен или сходен с този в обществената поръчка. Под „сходно“ с предмета на 
поръчката следва да се разбира строителство, свързано със изграждане и/или 
реконструкция и/или основен ремонт на водоснабдителни мрежи и съоръженията към 
тях в урбанизирани територии. Възложителят не поставя изискване за обем. 
Деклариране: При подаване на оферта участникът декларира съответствието с т. 3.1 
критерий за подбор като попълва част IV Критерии за подбор, раздел В, Технически и 
професионални способности, 1а) в Единен европейски документ за обществени поръчки 
(ЕЕДОП). Доказване: Документи за доказване на изискването съгласно чл. 64, ал. 1, т. 1 
от ЗОП - Списък на строителството, сходно или идентично с предмета на обществената 
поръчка, придружен с удостоверения за добро изпълнение, които съдържат стойността, 
датата, на която е приключило изпълнението, мястото, вида и обема, както и дали е 
изпълнено в съответствие с нормативните изисквания. Документите за доказване 
съответствието с поставеното изискване се представят от участника, определен за 
изпълнител или при поискване в хода на процедурата - в случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 
112 ЗОП. Документите се представят и за подизпълнителите и третите лица, ако има 
такива. Третите лица (ако има такива), на чиито капацитет, участникът се позовава за 
доказване на критериите за подбор трябва да отговарят на съответните критерии за 
подбор, за доказването на които участникът се позовава на техния капацитет, за тях не 
трябва да са налице основанията за отстраняване от процедурата и същите трябва да 
участват в изпълнението на частта от поръчката, за която е необходим този капацитет. 
При участие на подизпълнители се прилага разпоредбата на чл. 66, ал. 2 от ЗОП при 
участие на подизпълнители. При участие на обединения се прилага разпоредбата на чл. 
59, ал. 6 от ЗОП. Възложителят няма да приеме представено доказателство за 
технически и професионални способности, когато то произтича от лице, което има 
интерес, който може да води до облага по смисъла на чл. 98 от Закона за Сметната 
палата.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Ср е показател Оценка на предложен срок за изпълнение на 
строителството в календарни дни, в цяло число.
Aprašymas: Начин за определяне на оценката по показател Ср с относителна тежест 60 
% от Комплексната оценка, с максимален брой точки – 60. Ср= (Срmin/ Срpi)*60 Срmin е 
най-кратък предложен срок за изпълнение на строителството в календарни дни, в цяло 
число Срpi е предложен от оценявания участник срок за изпълнение на строителството 
в календарни дни, в цяло число
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Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 60
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Ц е показател Оценка на предложена обща стойност на обществената 
поръчка в евро без вкл. ДДС.
Aprašymas: Начин за определяне на оценката по показател Ц с относителна тежест 40 % 
от Комплексната оценка, с максимален брой точки – 40. Ц= (Цmin/ Цpi)*40 Цmin е най-
ниска предложена цена за изпълнение на строителството на обществената поръчка в 
евро без вкл. ДДС Цpi е предложена от оценявания участник стойност за изпълнение на 
строителството на обществената поръчка в евро без вкл. ДДС.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/575499
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/575499
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 20/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 180 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 21/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: На основание чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба може 
да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.

https://app.eop.bg/today/575499
https://app.eop.bg/today/575499
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Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą: Национална агенция по приходите
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą: Министерство на околната среда и водите
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą: Министерство на труда и 
социалната политика
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: ОБЩИНА ШУМЕН
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: ОБЩИНА ШУМЕН

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: "Реконструкция водопроводна мрежа с. Градище"
Aprašymas: Обособената позиция включва изпълнение на строително-монтажните 
работи в рамките на уличната регулация на с. Градище и прилежащи терени, съгласно 
одобрените инвестиционни проекти. Основната цел на обособената позиция е 
подобряване на надеждността, ефективността и качеството на водоснабдяването в с. 
Градище в Община Шумен чрез цялостна реконструкция на съществуващите 
водопроводни мрежи. С изпълнението на обособената позиция се цели намаляване на 
загубите на вода, осигуряване на нормативно допустими експлоатационни налягания 
чрез зониране на водопроводните системи, подобряване на противопожарната 
обезпеченост чрез изграждане и ситуиране на пожарни хидранти, както и привеждане на 
водопроводната инфраструктура в съответствие с действащите технически и 
нормативни изисквания. Реализацията на дейностите ще допринесе за устойчиво 
управление на водните ресурси, подобряване на жизнената среда и повишаване 
качеството на услугата водоснабдяване за населението на с. Градище. ​​​​​​​ Група и 
категория на обекта: четвърта група съгл. чл. 5, ал. 6, т. 4, т. 4.2, т. 4.2.1 от ПРВВЦПРС, 
втора категория съгл. чл. 137, ал. 1, т. 2, б „б“ от ЗУТ. Обхват на строително-монтажните 
работи: В рамките на обособената позиция следва да бъдат изпълнени следните 
основни групи строително-монтажни работи, съгласно одобрения инвестиционен проект 
и количествената сметка: 1. Земни работи • Ръчни и механизирани изкопи за 
водопроводни трасета и съоръжения; • Укрепване и разкрепване на изкопи; • 
Натоварване и транспорт на земни маси; • Подготовка на легло за тръбопроводи; • 
Обратни насипи и уплътняване на земни маси. 2. Възстановяване на настилки • 
Разваляне и възстановяване на асфалтови настилки; • Разваляне и възстановяване на 
калдъръмени и трошенокаменни настилки; • Възстановяване на тротоари и прилежащи 
площи. 3. Водопроводни мрежи • Доставка и монтаж на полиетиленови водопроводни 
тръби (PE RC) с различни диаметри; • Монтаж на фасонни части, тройници, колена и 
преходи; • Изграждане на главни и разпределителни водопроводни клонове; • 
Изпълнение на сградни водопроводни отклонения и водовземни скоби; • Монтаж на 
стоманени участъци при необходимост. 4. Арматура и съоръжения • Доставка и монтаж 
на спирателна, регулираща и предпазна арматура; • Монтаж на въздушници, 
въздухосмукатели, възвратни клапи и филтри; • Изграждане и оборудване на шахти за 
спирателна и регулираща арматура; • Изграждане на шахти с регулатори на налягането. 
5. Строителни и бетонови работи • Кофражни, армировъчни и бетонови работи за шахти 
и съоръжения; • Изпълнение на основи, стени, плочи и дъна; • Полагане на защитни и 
изолационни слоеве. 6. Специализирани дейности • Монтаж на пожарни хидранти и 
противопожарни съоръжения; • Дезинфекция на водопроводната мрежа; • Хидравлични 
изпитвания и проби на тръбопроводите; • Пускане в експлоатация. 7. Временни и 
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съпътстващи дейности • Временна организация на движението; • Обезопасяване на 
строителната площадка; • Изграждане на временни съоръжения при необходимост; • 
Почистване и възстановяване на засегнатите терени. Количество и обем: Количеството 
и обемът на строително-монтажните работи са ориентировъчни и включват 
реконструкция и изграждане на водопроводната мрежа с диаметри, сградни 
водопроводни отклонения, шахти с регулатори на налягането, пожарни хидранти, 
изкопни и възстановителни работи, съгласно одобреният инвестиционен проект и 
количествено-стойностна сметка за обособената позиция. Точните количества и обем на 
строително-монтажните работи са определени в одобреният инвестиционен проект и 
приложената към него количествена сметка за обособената позиция и са неразделна 
част от документацията за участие. Строителните дейности по обособена позиция № 3 
обхващат следните основни видове работи: - изкопни работи – 30 011 м3; - подложен 
пясък – 7314 м3; - подложен чакъл – 22 697 м3; - монтаж на PE водопроводни тръби, 
фасонни части и арматура – 18 716 м; - монтаж на стоманени тръби – 3 м; - разваляне и 
възстановяване на асфалтова настилка – 15722 м2; - разваляне и възстановяване на 
трошенокаменна настилка – 18560 м2; - кофражни работи; - армировъчни работи; - 
бетонови работи; - монтаж на стоманена арматура. Всички строително-монтажни 
работи, които следва да бъдат изпълнени в рамките на обособената позиция, съгласно 
одобрения инвестиционен проект и изискванията за тяхното изпълнение, са подробно 
описани в приложената Техническа спецификация за ОП № 3​​​.
Vidaus identifikatorius: 575507

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45231300 Vandentiekio ir kanalizacijos vamzdynų 
tiesimo darbai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: За място на изпълнение на дейностите по настоящата обособена 
позиция, се определя местонахождението на предвидените обекти на интервенция - 
водопроводната мрежа на с. Градище, на територията на община Шумен.  
Miestas: Гр. Шумен
Pašto kodas: 9700
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Шумен (BG333)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 10/09/2026
Galiojimas: 360 Dienos

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 3 072 517,55 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
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5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti, nes nenumatyta, kad pirkimo objektas bus 
naudojamas fizinių asmenų

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците регистрирани и изпълняващи дейност в 
България в процедурата трябва да притежават валидна регистрация в Централния 
професионален регистър на строителя за изпълнение на строежи от четвърта група 
съгл. чл. 5, ал. 6, т. 4, т. 4.2, т. 4.2.1 от ПРВВЦПРС, втора категория съгл. чл. 137, ал. 1, 
т. 2, б „б“ от ЗУТ, а за чуждестранните лица - регистрация в аналогични регистри, 
съгласно законодателството на държава - членка на Европейския съюз, или на друга 
държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство, или 
на Конфедерация Швейцария, в която са установени, даващи им право за предоставяне 
на строителните работи, предмет на настоящата обществена поръчка. Деклариране: 
При подаване на офертата, участникът декларира съответствие с поставеното 
изискване единствено чрез попълване на раздел А: „Годност“ в Част IV: „Критерии за 
подбор“, точка 1 на ЕЕДОП, като се посочва информация относно вписването на 
участника в съответния професионален регистър в държавата членка, в която е 
установен като се посочва дали съответните документи са на разположение в 
електронен формат, както и уеб адрес, орган или служба, издаващи документа за 
регистрация и точно позоваване на документа. В случай, че участникът е чуждестранно 
лице и не е вписан в ЦПРС, в ЕЕДОП се посочва еквивалентен документ, доказващ 
регистрация или членство на лицето в аналогична професионална организация на 
държавата, в която е установено и осъществява дейността си извършване на 
строителните работи, обект на настоящата обществена поръчка и имащ силата на 
вписване в Централния професионален регистър на строителя за обхвата на 
дейностите, за които е издаден. Преди сключване на договора обаче, избраният за 
изпълнител участник трябва да извърши съответната регистрация и да представи 
документ, че има право да изпълнява строителството в Република България. Доказване: 
При условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да изиска документи, чрез 
които се доказва декларираната в ЕЕДОП информация – копие на валидно 
Удостоверението за регистрация в ЦПРС към Строителната камара за изпълнение на 
строежи от категорията строеж, в която попада обекта на поръчката (за повече 
информация:  или валиден еквивалентен документ за чуждестранни http://register.ksb.bg/)
участници, удостоверяващ правото да извършват такава дейност, издаден от 
компетентен орган на държава-членка на Европейския съюз или на друга държава-
страна по Споразумението за Европейско икономическо пространство или на 
Конфедерация Швейцария - в случай че същите не са достъпни чрез пряк и безплатен 
достъп до съответната национална база данни на държавите членки или вече не са ни 
предоставени, или не са ни служебно известни, или не са актуални. Преди сключване на 
договора, съгласно чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, определеният за изпълнител представя 
документите по предходното изречение (ако не са били представени по реда на чл. 67, 
ал. 5 от ЗОП). В случай, че избран за изпълнител е участник - чуждестранно ЮЛ/ФЛ, 
което предоставя трансгранично, временно или еднократно на територията на Р. 

http://register.ksb.bg
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България строителни услуги, в съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП и чл. 3, ал. 1 и 
ал. 2 от ЗКС, то следва да представи преди сключване на договор, копие на валидно 
удостоверение за вписване в ЦПРС с обхват групата и категорията на строежа, който 
позволява изпълнението на поръчката или копие на валидно удостоверение за 
извършване на еднократна или временна строителна услуга за конкретен строеж на 
територията на Република България, съгласно чл. 25а, ал. 4 от ЗКС - в случай че 
същите не са достъпни чрез пряк и безплатен достъп до съответната национална база 
данни на държавите членки или вече не са ни предоставени, или не са ни служебно 
известни, или не са актуални. Възложителят няма да изисква документи, до които има 
достъп по служебен път или чрез публичен регистър, или могат да бъдат осигурени чрез 
пряк и безплатен достъп до националните бази данни на държавите членки. При 
участие на подизпълнители се прилага разпоредбата на чл. 66, ал. 2 от ЗОП при 
участие на подизпълнители. При участие на обединения се прилага разпоредбата на чл. 
59, ал. 6 от ЗОП. На основание чл. 3, ал. 3 от Закон за камарата на строителите (ЗКС), 
когато физически или юридически лица се обединяват за изпълнение на строежи или 
отделни видове строителни и монтажни работи по чл. 3, ал. 2 от същия закон, поне един 
от участниците в обединението трябва да е вписан в регистъра. Участието в 
обединението по ал. 3 от ЗКС не поражда права за лицата, които не са вписани в 
регистъра, самостоятелно да изпълняват строежи или отделни строителни и монтажни 
работи по ал. 2 от ЗКС.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: На основание чл. 61, ал. 1, т.1, чл. 61, ал. 2, 3 и 7 от ЗОП, 
Възложителят поставя изискване за реализиран минимален общ оборот от участника за 
последните 3 (три) приключили финансови години, в зависимост от датата, на която 
участникът е създаден или е започнал дейността си, в размер не по-малък от 
прогнозната стойност на съответната обособена позиция, за която подава оферта. 
Забележка: Изискуемият оборот се изчислява на база годишните общи обороти по 
смисъла на §2, т.66 от ДР на ЗОП. Деклариране: При подаване на оферта, участникът 
декларира съответствие с посочения критерий, като попълва част IV, раздел Б 
„Икономическо и финансово състояние“, поле „Общ годишен оборот“ от ЕЕДОП. 
Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП и преди сключването на договор за 
обществена поръчка, поставеното изискване се доказва с представянето на: 1. 
удостоверения от банки или 2. годишните финансови отчети или техни съставни части, 
когато публикуването им се изисква съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен, или 3. справка за общия оборот (в свободен текст). Когато по 
основателна причина участник не е в състояние да представи поисканите от 
Възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и финансово 
състояние с помощта на всеки друг документ, който Възложителят приеме за подходящ. 
Важно: Ако участникът подава оферти за повече от една обособена позиция, 
Възложителят не изисква посочените минимални изисквания за реализиран общ оборот 
за всяка от позициите да се сумират.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците трябва да имат сключена валидна 
застраховка „Професионална отговорност в проектирането и строителството“ за дейност 
„строител“. Участниците, регистрирани в Република България, трябва да имат сключена 
валидна застраховка „Професионална отговорност“ за строител, с обхват минимум 
втора категория строежи, съгласно Наредба за условията и реда за задължително 
застраховане в проектирането и строителството, или съответен валиден аналогичен 
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документ, с минимален праг на застрахователната сума от 204 516.75 евро (400 000 
лв.), съгласно чл. 5, ал. 2, т. 2 от същата наредба и съгласно чл. 137, ал. 1, т. 2 от ЗУТ. 
Чуждестранни лица трябва да притежават еквивалентен/ни документ/и в съответствие 
със законодателството на държавата, в която са установени, или еквивалентна 
застраховка за професионална отговорност или гаранция в друга държава - членка на 
Европейския съюз, или в страна по Споразумението за Европейското икономическо 
пространство. Съгласно чл. 163, ал. 1 от ЗУТ „Строителят е физическо или юридическо 
лице, включващо в състава си физически лица, притежаващи необходимата техническа 
правоспособност, което по писмен договор с Възложителя изпълнява строежа в 
съответствие с издадените строителни книжа.“ Деклариране: При подаване на офертата 
участниците декларират съответствието с този критерий за подбор чрез попълване на 
част IV „Икономическо и финансово състояние”, „Застрахователна полица за риск 
„професионална отговорност“, в съответните/приложимите полета на ЕЕДОП, като 
посочват данни за застрахователната сума на сключената застраховка „Професионална 
отговорност“ за строител по чл. 171 ал.1 от ЗУТ, както и номер на застрахователна 
полица, валидност и издател. Чуждестранните лица попълват изискуемата информация 
за съответния еквивалентен документ. Доказване: 1. (при необходимост на основание 
чл. 67, ал. 5 ЗОП) със следните документи: Заверено копие от валидна застраховка 
„Професионална отговорност” за строител, съгласно чл. 171, ал. 1 от ЗУТ, покриваща 
минималните застрахователни суми, съгласно чл. 5, ал. 2, т. 2 от Наредбата за 
условията и реда за задължително застраховане в проектирането и строителство или 
съответен валиден еквивалентен документ или гаранция, предоставена на компетентен 
орган на държава – членка на Европейския съюз, или на друга държава – страна по 
споразумението за Европейското икономическо пространство, в случай че същите не са 
достъпни чрез пряк и безплатен достъп до съответната национална база данни на 
държавите членки или вече не са ни предоставени, или не са ни служебно известни, или 
не са актуални. При подаване на офертата застраховка „Професионална отговорност” 
на участника може и да не покрива минималните прагове по Наредбата за условията и 
реда за задължително застраховане в проектирането и строителство за категорията 
строеж, съответстваща на предмета на поръчката, тъй като съгласно чл. 6, ал. 2 от 
Наредбата, ако след сключване на застраховката застрахованото лице започне да 
осъществява дейност, свързана с категория строежи, за които са предвидени по-високи 
минимални застрахователни суми, сумите по застраховката трябва да бъдат съответно 
увеличени в срок 30 дни след настъпването на промяната. 2. (при сключване на 
договора на основание чл. 112, ал. 1 ЗОП) със следните документи: Заверено копие от 
валидна застраховка „Професионална отговорност” за строител, съгласно чл. 171, ал. 1 
от ЗУТ, покриваща минималните застрахователни суми, съгласно чл. 5, ал. 2, т. 2 от 
Наредбата за условията и реда за задължително застраховане в проектирането и 
строителство за категорията строеж, съответстващ на предмета на настоящата поръчка 
(втора категория, съгласно чл. 137 от ЗУТ) или съответен валиден еквивалентен 
документ или гаранция, предоставена на компетентен орган на държава – членка на 
Европейския съюз, или на друга държава – страна по споразумението за Европейското 
икономическо пространство, в случай че същите не са достъпни чрез пряк и безплатен 
достъп до съответната национална база данни на държавите членки или вече не са ни 
предоставени, или не са ни служебно известни, или не са актуални. При участие на 
подизпълнители се прилага разпоредбата на чл. 66, ал. 2 от ЗОП при участие на 
подизпълнители. При участие на обединения се прилага разпоредбата на чл. 59, ал. 6 
от ЗОП.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų darbų
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Atrankos kriterijaus aprašymas: Участникът следва да е изпълнил за последните пет 
години от датата на подаване на офертата минимум едно строителство, с предмет, 
идентичен или сходен с този в обществената поръчка. Под „сходно“ с предмета на 
поръчката следва да се разбира строителство, свързано със изграждане и/или 
реконструкция и/или основен ремонт на водоснабдителни мрежи и съоръженията към 
тях в урбанизирани територии. Възложителят не поставя изискване за обем. 
Деклариране: При подаване на оферта участникът декларира съответствието с т. 3.1 
критерий за подбор като попълва част IV Критерии за подбор, раздел В, Технически и 
професионални способности, 1а) в Единен европейски документ за обществени поръчки 
(ЕЕДОП). Доказване: Документи за доказване на изискването съгласно чл. 64, ал. 1, т. 1 
от ЗОП - Списък на строителството, сходно или идентично с предмета на обществената 
поръчка, придружен с удостоверения за добро изпълнение, които съдържат стойността, 
датата, на която е приключило изпълнението, мястото, вида и обема, както и дали е 
изпълнено в съответствие с нормативните изисквания. Документите за доказване 
съответствието с поставеното изискване се представят от участника, определен за 
изпълнител или при поискване в хода на процедурата - в случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 
112 ЗОП. Документите се представят и за подизпълнителите и третите лица, ако има 
такива. Третите лица (ако има такива), на чиито капацитет, участникът се позовава за 
доказване на критериите за подбор трябва да отговарят на съответните критерии за 
подбор, за доказването на които участникът се позовава на техния капацитет, за тях не 
трябва да са налице основанията за отстраняване от процедурата и същите трябва да 
участват в изпълнението на частта от поръчката, за която е необходим този капацитет. 
При участие на подизпълнители се прилага разпоредбата на чл. 66, ал. 2 от ЗОП при 
участие на подизпълнители. При участие на обединения се прилага разпоредбата на чл. 
59, ал. 6 от ЗОП. Възложителят няма да приеме представено доказателство за 
технически и професионални способности, когато то произтича от лице, което има 
интерес, който може да води до облага по смисъла на чл. 98 от Закона за Сметната 
палата.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Ср е показател Оценка на предложен срок за изпълнение на 
строителството в календарни дни, в цяло число.
Aprašymas: Начин за определяне на оценката по показател Ср с относителна тежест 60 
% от Комплексната оценка, с максимален брой точки – 60. Ср= (Срmin/ Срpi)*60 Срmin е 
най-кратък предложен срок за изпълнение на строителството в календарни дни, в цяло 
число Срpi е предложен от оценявания участник срок за изпълнение на строителството 
в календарни дни, в цяло число
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 60
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Ц е показател Оценка на предложена обща стойност на обществената 
поръчка в евро без вкл. ДДС.
Aprašymas: Начин за определяне на оценката по показател Ц с относителна тежест 40 % 
от Комплексната оценка, с максимален брой точки – 40. Ц= (Цmin/ Цpi)*40 Цmin е най-
ниска предложена цена за изпълнение на строителството на обществената поръчка в 
евро без вкл. ДДС Цpi е предложена от оценявания участник стойност за изпълнение на 
строителството на обществената поръчка в евро без вкл. ДДС.
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Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/575499
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/575499
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 20/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 180 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 21/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: На основание чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба може 
да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą: Национална агенция по приходите
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą: Министерство на околната среда и водите
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą: Министерство на труда и 
социалната политика
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: ОБЩИНА ШУМЕН
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: ОБЩИНА ШУМЕН

https://app.eop.bg/today/575499
https://app.eop.bg/today/575499
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8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: ОБЩИНА ШУМЕН
Registracijos numeris: 000931721
Pašto adresas: бул. СЛАВЯНСКИ №.17
Miestas: гр.Шумен
Pašto kodas: 9700
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Шумен (BG333)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Силвия Милкова Димитрова
E. paštas: s.dimitrova@shumen.bg
Telefono numeris: +35954857747
Fakso numeris: +35954800810
Interneto adresas: https://www.shumen.bg/
Pirkėjo profilis: https://app.eop.bg/buyer/1156
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Комисия за защита на конкуренцията
Registracijos numeris: 000698612
Pašto adresas: бул. Витоша № 18
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Комисия за защита на конкуренцията
E. paštas: delovodstvo@cpc.bg
Telefono numeris: +359 29356113
Fakso numeris: +359 29807315
Interneto adresas: http://www.cpc.bg
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Национална агенция по приходите
Registracijos numeris: 131063188
Pašto adresas: бул. „Дондуков” 52
Miestas: Гр. София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: infocenter@nra.bg
Telefono numeris: 00359 700 18 700
Interneto adresas: https://portal.nra.bg
Šios organizacijos vaidmenys: 

mailto:s.dimitrova@shumen.bg
https://www.shumen.bg/
https://app.eop.bg/buyer/1156
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
https://portal.nra.bg
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Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Министерство на околната среда и водите
Registracijos numeris: 000697371
Pašto adresas: ул. „Уилям Гладстон” 67
Miestas: Гр. София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: edno_gishe@moew.government.bg
Telefono numeris: +35929406000
Interneto adresas: https://www.moew.government.bg
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą

8.1.  ORG-0005
Oficialus pavadinimas: Министерство на труда и социалната политика
Registracijos numeris: 000695395
Pašto adresas: ул. „Триадица“ №2
Miestas: Гр. София
Pašto kodas: 1051
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: press@mlsp.government.bg
Telefono numeris: 080088001
Interneto adresas: http://www.mlsp.government.bg
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
96dd87dc-1510-43f4-8e2c-56c73be5d8aa-01
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Atnaujinta informacija

10.1.  Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: LOT-0001
Pakeitimų aprašymas: ПРОМЯНА: УДЪЛЖАВАНЕ СРОКА ЗА ПОДАВАНЕ НА ОФЕРТИ, 
НАОСНОВАНИЕ ЧЛ.100, АЛ.7, Т.2 ОТ ЗОП. ПРОМЯНАТА Е ЗА ВСИЧКИ ОБОСОБЕНИ 
ПОЗИЦИИ: СРОК ЗА ПОДАВАНЕ НА ОФЕРТИ: ОТ: "13.07.2026г." НА: "20.07.2026г." 
ДАТА НАОТВАРЯНЕ НА ОФЕРТИ: ОТ: "14.07.2026г., 14:00 ч." НА: "21.07.2026г., 14:00 ч."

Skelbimo informacija

mailto:edno_gishe@moew.government.bg
https://www.moew.government.bg
mailto:press@mlsp.government.bg
http://www.mlsp.government.bg
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Skelbimo identifikatorius / versija: 6bb9a23e-6087-48dd-88e8-62ebc74d5ead  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 09/07/2026 20:18:12 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: bulgarų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 483306-2026
OL S numeris: 132/2026
Paskelbimo data: 13/07/2026
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